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GRAND ROMAN HISTORIQUE

Bondy

~-(Voir & partir du n°® 1)

CHAPITRE XXXTII
Le récit de Marie-Jeanne.

Elle était en effet bien changée, Marie-Jeanne,

L’horrible épreuve i laquelle elle avait été soumise,
Paffreuse alternative ol elle g’était trouvée de livrer son
mari ou de laisser égorger son enfant lui avait donné
une de ces secousses terribles qui vous remuent et alte-
rent jusqu’aux dernilres fibres de ’étre. Tout son sang
8’était glacé; en quelques heures ses cheveux avaient
blanchi, elle était devenue méconnaissable.

Muet de stupeur et d’effroi, puis fou de douleur, Du
Cantel, 4 la vue des ravages que-le malheur avait faits
sur 8a chére Marie-Jeanne, 4 annonce du dernier coup
qui le frappait par la disparition de sa Jeannette adorée,
gentit un moment son courage sombrer dans cet abime
d’infortunes.

Il ferma les yeux et plia en quelque #orte sous la fa-
talité inexorable qui ’écrasait.

Mais l'indomptable énergie de ce tempérament de fer
devait vite réagir contre les coups du sort, si multipliés
et 8i effroyables qu’ils pussent se montrer.

Le sang qui 8’était’ comme retiré de ses veines, lui
afflua bientdt au cceur et au cerveau, et d’un élan subit
il se jeta dans les bras de Marie-Jeanne qu’il étreignit
sur sa puissante poitrine.

—Marie | chére Marie! fit-il d’une voix brisée d’émo-
tion. Dans quel état je te trouve! et dans quelle affreuse
circonstance !

A ce contact, la jeune femme éprouva le choc d’une
émotion .profonde.

Elle tressaillit violemment; son cceur reconnut la
voix chérit qui frappait ses oreilles ; #a raison parut
remonter du gouffre ol elle s’était en quelque sorte
perdue ; de ses yeux disparut ’expression d’égarement
qui avait épouvanté Du Cantel ; un sanglot tordit sa
gorge ; un flot de larmes jaillit de ses paupiéres ; son
wisage se pencha sur la poitrine de Noél, et I'immense
.douleur de ¢es deux étres aimants se confon&xt dansun
embrassement convulsif.

Cette muette étreinte, durant laquelle on n’entendait
,que les gémissements de Marie-Jeanne, pénétrait d’émo-
.tion tous les assistants et faisait couler de tous les yeux
des larmes sileneieuses.

Enfin Du- Cantel sarrachant des bras de la Jeune
femme :

—Viens ! viens! dit-il; en V’entrainant hors de son
‘affreux cachot, tu me raconteras toutes tes souffrances,
‘ -

M“ nos malheurs. Tu me diras comment on t’a arraché
pauvre Jeannette ; il faut retrouver nofre enfant;
pumr les ravissenrs, il fant venger tant Finfor-

Du Cantel, soutenant sa malheureuse femme dont un
de ses bras entourait la taille, reprit le long et téné-
breux chemin qu’il avait parcouru.

Il fit ouvrir sur son passage tous les cachots. Ils re-
gorgeaient de prisonniers. Dans ces longs couloirs sou-
terrains on n’entendait & droite et 4 gauche que lamen-
tations, plaintes améres, bruits de chafnes, rales de
mourants.

Les victimes du fise pourrissaient littéralement dans
la boue, privées d’air et de nourriture, au milien de
choses 1mmondes, qui exhalaient une puanteur abomi-
nable,

Beaucoup d’entre ces malheureux n’eurent pas la for-
ce de ge lever pour marcher vers la liberté.

D’autres étaient comme hébétés, regardant avec effa-
rement leurs libérateurs.

Du Cantel pénétra dans un vaste cachot qui renfer-
mait plusieurs prisonniers.

C’était 14 qu’on enfermait les récalcitrants, ceux qui
osaient protester contre les affreux traitements dont ils
étaient 1’objet. ‘

Une série de gros pitons étaient scellés & la votite de
cette salle; 4 chaque piton pendait une courte chaine
terminée par un collier de fer.

Le prisonnier qui avait encouru les sévérités du ged-
lier était amené 13, dans une véritable salle de supplice.

On lui passait le collier au cou,et on le laissait 13 plu-
sieurs jours, souvent méme on I’y oubliait.

Le patient ne pouvait ni se coucher, ni méme s’asseoir.

Tout au plus pouvait-il atteindre de la main 1’épou-
vantable nourriture qui formait alors l’ordinaire des
détenus. €

C’est dans cette position horrible qu'il devait vaquer
aux besoins méme les plus secrets de la vie.

Mais ce qu'’il y avait de plus atroce, c’est que les col-
liers étant tous placés & la méme hauteur, certains pri-
sonniers de petite taille étaient obligés de se tenir péni-
blement sur la pointe des pieds; quelques-uns étaient
littéralement pendus.

Il y avait dix condamnés dans cet enfer, lorsque Du
Cantel y pénétra, et parmi eux trois cadavres.

A la vue de tant d’horreurs, Du Cantel et ses hommes
sentaient leur cceur se soulever. Leur indignation était
immense et dans leur 4me s’amassaient de sinistres fu-
reurs, qui devaient éclater en terribles répressailles.

Le héros de Malaunay confia & sa troupe le soin de

‘prodiguer des secours & tous ces infortunés.

On donna des armes et Pon enrdla dans l'armée d@
souffrance les plus valides et ceux qui avaient au ccet¥
V'indomptable désir des revendications.

Ce devoir accompli, Du Cantel se rendit dans ’appar”
tement du gouverneur de la prison ol Marie-Jeann®
avait été conduite.

La douleur de la jeune femme se manifestait encorés
vive et profonde, par la paleur et I’abattement de se®
traits, par sa morne attitude, le sombre désespoir g4
se lisait dans<toute sa personns.

Sa Jeannette était perdue ! ®

Petit-Pierre aussi avait été enlevé. .

Ah1 les misérables qui avaient accompli ce forfait

# savaisnt bien.qu'ils frappaient an coenr leur m«l
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Du Cantel était pourtant parvenu & dominer son émo-

tion, g
11 g'assit prés de sa fomme et lui prenant dans les
Siennes ses deux mains inertes et glacées:

—Chére Marie-Jeanne, du courage |- dit-il, avec une
eXpression de conviction sincére; ne pleure plus; nous
Yetropverons notre enfant, j’en ai la certitude.

- ~—Non, dit la mére ; le ciel nous accable ; tant de
malheurs fondent successivement sur nous, que je n'es-
Pére plus rien.

—Notre Jeannette n’est pas morte ; il faut vivre pour

elle ; vivre pour la sauver. :

—O1 est-elle ? ol la trouver ? fit Marie-Jeanne en le- ¢

Vant les yeux au ciel, avec une expression d’impuis-
S8ance.

—Tu vois que nous avons déja accompli de grandes
choses, Bien d'autres nous sont possibles. J’ai sous mes
ordres des hommes vaillants et dévoués. Espére, amie,
%pire tout de notre courage. Il ne faut pas nous aban-
donner nous-mémes. Le devoir, le saint devoir d’épouse
¢t de mére te commande de surmonter ta douleur et de
te raidir contre toute défaillance. Voyons, racontc-moi
Comment le malkeur est arrivé. Est-ce ici, duns cette
infame prison, est-ce durant la route qu’on a enlevé les
tnfants 7

—Nous venions d’entrer & Rouen, aprés une marche
1Qngue et pénible. Les terribles angoisses par lesquelles
’avais pasgé avaient brisé mon cceur et épuisé mes for-
Ces. Petit-Pierre se trainait & coté de moi, s’accrochant
Rux plis de ma robe. Je tenais notre petite Jeanne dans
Wesg bras qui la serraient convulsivement contre mon
¢ur. [’enfant pleurait, elle avait faim ; plusieurs fois

voulus m’arréter quelques secondes, pour lui donner

8ein ; mais les soldats me poussérent brutalement en
avant.

—Les infames ! murmura Du Cantel.

—Je serais tombée sous leurs coups, si quelques-uns
de nos compagnons d’infortune ne m’avaient sou-
tﬁm}e,

"—C’est affreux!

- —La population de Rouen était indignée de la con-
Quite de nos bourreaux. Des personnes charitables osé-
Tent franchir la ligne des soldats et prodiguer des se-
Sours & teus ceux qui m’entouraient. Quant 3 moi,
Péais absolument sans force. Un voile s'étendait sux
les yeux ; je sentais tout tourbillonner autour de moi ;

sueur me perlait an front; mes jambes fléchissaient.
Mes bras seuls avaient assez d’énergie pour porter notre
enfant.

~—0 mon Dieu ! mon Dieu ! murmura Du Cantel qui
dévorait ses larmes.

~J'étais comme insensible. Pourtant il me sembla
Qu'une main me déliait les bras. Dun effort, je rouvris
i-'Byeux, je poussai un cri terrible. Une forme vague
¥enfuyait emportant ma Jeannette et. entrainant Petit-
Pierre. Je tombai inanimée sur le sol. Quand je revins
,imoi, j'étais seule dans le tombeau obscur dont tu es

Wean jo’amacher.

Un sileuce entrecoupé de sanglots suivit ce réeit. - .

Du Cantel était devenu sembre et farouche. Ses yéux
étaient secs maintenant; de fauves Jueurs les traver
saient. , —

—Oh ! Marie-Jeanne, je te le jure, s'écria-t:il en se
redressant soudain, je massacrerai tous ces, bandits,
jincendierai tous leurs repaires, je sémerai partout la
ruine et la mort, jusqu’a ce qu’on m’uit Tendu wWon en-
fant. '

CHAPITRE XXXIV,
La Tour de la Grosse Ilorloge.

Le lecteur doit se rappeler que le jeune liewtenant 3
qui avait été confié 1a garde de la porte par od-Du Can-
tel et ses hommes avaient pénétré dans Rouen, avait
remis le commandement du poste 8 son sergent, et était
allé passer la soirée chez une jolie fille dont-éait dper-
dument épris son jeune coeur de dix-huit ans.

Les nobles naissaient officiers & cette épogque. Tis: ob-
tenaient une lieutenance ou achetaient une compagnie,
sans passer par les grades inférieurs. La ‘naissance, la
faveur du roi, ou le caprice d’une courtizane suffisaient
pour faire nommer un général en chef, n’eut-il que
vingt ans ; et le hasard de ces préférences pouvait favo-
riser un Condé ou un Soubise et amener la. victoire de
Rocroi ou la défaite de Rosbach. :

A plus forte raison pouvait-on étre lieutenant & dix-
huit ans. Ce n’est pas que nous blamions la jeunesse
dans un chef, s'il a le mérite ; nous avons vu nes géné-
raux imberbes de la premidre République étonner et
vaincre les vieux généraux de I’Europe. L’audace est
l’apanage des jeunes, et c’est surtout sur les champa de
batailles que 1a fortnne favorise les andacieux.

Ce jeune officier de dix-huit ans 8e nommait Gaston
de Beaulien. Nos lecteurs n'ignorent pas ce nom. Ils
Pont vu figurer an début de cette histoire, dans le pro-
logue. Tis doivent se rappeler le terrible duel dont fu-
rent témoins les taillis de la forét de Bondy et dont
nous avons raconté les sanglantes péripéties. Nous de-
vons dire auss:, pour Pintelligence de ce récit, que nous

‘avons fait un saut en arritre et que les événements qui

se déroulent dans cette pariie, soant apntérienrs d’une
vingtaine d’annés 4 ceux qui se passaient au début de
cette histoire. o :

Gaston de Beaulieu était alors un beau jeune homme
mince, élancé, d'une taille élevie, plein d’élégance et de
désinvolture, présentant enfin tous les dehors d’un gen-
tilhomme de haute maison. )

Avide de plaisirs, lancé dans les aventures galantes,
avec toute la fougue d’un tempérament de feu, avec
toute la licence d’un grand seigneur et les facilités d’wie
grande fortune, il avait déja rempli Paris de ses folies
amoureuges, lorsque son pere, le dnpe de Beanulieu. «b-
tint pour Jui une lieulchance dans fe regioe ot T
die et le fit partir pour Rouen oti tenaib garaago: .
guie dans laguelle il devait entrer. '

napr-

Waid
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Le duc de Beaulieu était d’autant plus porté a éloi-
grer son fils que, veuf depuis quelques années, il s’était
amouraché d’uue jeune fille d’une grande beauté, mais
de peu de fortune quoique de haute naissance.

Le duc avait alors quarante ans. C’était encore un
assez beau cavalier, bien que sa taille commencit &
8’épaissir. Il avait grand air; son immense fortune, son
titre de duc et pair, sa faveur & la cour lui donnaient
cet aplomb, cette suffisance qui procurent toute liberté
a Desprit et permettent d’éblouir facilement les infé-
rieurs.

Le duc de Beaulieu qui était féru de la jeune fille
qu'il désirait épouser, ne voulait pas garder auprés de
lui un grand gargon qui le génait et qui aurait pu con-
trarier ses projets amoureux.

Gaston de Beaulieu avait du reste obtenu quelque
compensation a cet exil. Son pere lui avait permis de
puiser largement dans sa bourse, et il en usait et en
abusait, émerveillant ces camarades de régiment par
’éclat de son luxe, par son train ruineux, par son jeu
effréné, par les fétes éblouissantes qu’il donnait et dont
la reine était la belle, la superbe Zélida, magnifique
créature que le jeune marquis avait tirée de la cabane
d'un pécheur, avait débarbouillée, splendidement atti-
fée des plus riches toilettes et & qui il avait donné un
petit hotel et dix domestiques.

Voild pourquoi, Gaston de Beaulieu, follement épris
dé Zélida, n’avait pas craint de déserter son poste et de
quitter le camp de la porte Saint-Guillaume pour aller
voir son amante. Il ne devait revenir que le lendemain,
la garde ne devant étre relevée que dans quarante-buit
heures. .

Elle était splendide de formes, cette fille de pécheur
que Rubens eft enviée pour modéle. Sa peau blanche
et mate, ferme et pure de lignes, comme du Carrare
taillé par la main d’un grand artiste, ses lignes fines et
onduleuses, la démarche a la fois altidre et gracieuse,
Pceil noir, noyé d’amour, comme ses terres surchauffées
que le soleil fait rayonner, la bouche d’un rose vif, riant
volontiers et laissant voir des perles plus éclatantes que
celles péchées au fond du golfe Persique,des cheveux qui
pouvaient l’envelopper tout entiére comme un soyeux
et-opulent manteau noir, telles étaient les qualités
physiques de cette belle hétaire qui avait un peu de
ceeur et presque de l’esprit. Un oiseau rare dans ce
monde-la.

On doit comprendre d’aprds cette esquisse la puis-
sance impérieuse de 'amour de Gaston, qui en était a
aimer pour la premiére fois.

Gaston était paresseusement étendu sur un canapé.

—Chére Zélida ! que vous étes belle |

—Qu’importe, que je sois belle, monsieur, fit Zélida
avec une moue adorable, si vous ne m’aimez pas.

~Ne pas t’aimer | chére amie.

—Quand on aime bien quelqu’un, on se souvient des
promesses qu’on lui a faites.

~—Tu y reviens...

—Oui, monsieur, et je vais vous rafraichir la mémoi-
re, puisque vous £les si oublieux.

|

—Parle vite alors, et si la chose est possible, je 18
ferai ; si elle est impossible...

Zélida eut un froncement de soureil.

—Jela ferai tout de méme, répondit le jeune mar-
quis.

A gon 4ge, il n’y a en effet rien d'impossible.

Zélida n’était pas méchante, nous le répétons ; mais
elle était gatée par son jeune amoureux qui allait au~
devant de tous ses caprices, et elle s'étonnait et s’irri-
tait quand on lui ripostait,

—Alors, mon chéri, tu es tout & fait gentil, fit-elle-
Eh bien ! tu m’as promis de me mener cette aprés-mid!
dans une maison d'un de tes amis, qui doane sur la pla-.
ce du Marché.

—Ce n’est que ¢a ?

—Tu m’as dit que ce serait trds curieux.

—Quoi? L’exécution de ces bandits et celle de c@
scélérat de Du Cantel ?

—Oui, tu m’as dit que les fenétres de 1a maison de ton
ami se trouvaient juste en face du pilori ; jen’ai jamais
vu de supplice, ce doit &tre bien intéressant.

—Tu le verras, ma mignonne, tu le verras,

—Ah ¢a | mais ce Du Cantel est-il pris?

“ 11 paraft qu'il est terrible.
~ —On est allé le cueillir hier soir dans sa retraite-
Deux compagnies ont été désignées pour cela. Il doit
eire enfermé a cette heure dans quelque basse fosse du
donjon. ‘

—Dépéchons-nous ; je ne veux rien perdre de ce spec-
tacle.

Nous le répétons encore, Zélida n’était pas méchante.
Mais venue & une époque de barbarie et de ténébress
elle n’avait regu aucune instruction ; elle ayait mené
dans son enfance l'existence dure et grossiére des filles
de la plus humble extraction. Tout d’un coup, elle s’
tait vue portée par la puissance de sa beauté, d la situs-
tion de favorite d’un riche seigneur, qui la comblait de
présents, 'entourait de luxe, de bien-étre, d’opulence-
La téte Iui avait tourné ; 1’égoisme était entré dans soB
ceeur ; elle croyait, comme on dit, que c¢’était arrivé!
Tout lui était d@, du moment qu'on ne lui refusait
rien. o -

Elle avait pourtant quelque sensibilité ; elle n’aurait
pas vu sans verser des larmes faire souffrir un chien, 0¢
arracher les ailes d’un papillon. .

Elle se réjouissait & 'idée d’aller voir écarteler des
malheureux condamnés !

C’était du reste dans les meoeurs de Pépoque.

Du temps de Racine, les nobles désceuvr(s allajent
voir, pour se distraire, donner la question et mettre d 18
torture.

“Bah! cda fait toujours passer une heure ou deuz.”

Zélida, heureuse de la promesse que venait de lui
faire Gaston de Beaulieu, sonna sa femme de chambre
pour se faire habiller. ,

Philippette, ¢’était le nom de la servante, était fort
experte en lart d’attifer une élégante. ~

Elle coiffa merveilleuseme * ga maiftresse, en lui on-
dulant son opulente chevelure en boucles gracienses,
surmontées d’un riche diadéme. Elle lui appligoa aves
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At sur les joues quelques assassing qui faisaient ressor-
Ir la blancheur de la peau.

On appelait assassins, de petites mouches noires qui
Ormajent comme des grains de beauté et assassinaient
® cceurs par lattrait vainqueur qu’elles prétaient au
viS&ge. Enfin elle lui passa une robe, chef-d’ceuvre des
tey parisiennes, couleur tourterelle amoureuse, ornée sur
®devant de magnifiques broderies en point de Venise.
Bije était rayonnante de beauté, cette fille, splendide,
® en ge voyant tout entiére dans sa psyché elle put
Padresser & elle-méme un sourire d’orgueil.

~—Faites mettre ies chevaux au carosse, ordonna-t-
®lle & 1a-servante, dés que sa toilette fut achevée.

Gaston admirait sa triomphante amie dont la physio-
Romnie changeante, avait pour lui des aspects nouveaux
* offrait un charme en quelque sorte renaissant.

~Allons, votre bras, monsieur, fit Zélida en avangant
¢ main adorable.

; e Beauliew enivré restait immobile, comme en ex-
Age,

~Partons ! fit-elle en lan¢ant tn dernier regard 2 sa
Deychg, oo

En ce moment un son de cloche retentit non loin de
3 demeure de Zélida, et troubla P’air de ses vibrations

Ussantes et prolongées.

a jeune fille tressaillit.

~Qu’est-ce donc ? demanda Gaston étonné

~Cette @l che,l - o 4

~Eh bien ! fit Gaston, c’ést 1a voix de bronze de quel-
e 6glige qui appelle les fideles 4 la messe ou & quel-

Ue cérémonie. + .
log\eNon; c’est la cloche de la tour de la grosse hor-

~Que nous importe!

“~Mais c’est le tocsin! dit Z4lida avec effarement.

®ntends-tu pas ces coups furieux et répétés ? Ce bruit
% entendu de partout & Rouen.

~Qu’est-ce que ¢a me fait qu'on l’entende de par-
%ut ? objecta Gaston en haussant les épaules.

~On voit bien que tu es étranger & Rouen. Mais ne
tols-tu pas que ces appels retentissants vont soulever

08 leg bourgeois de la ville ; ayant une heure plus de
liente milles hommes en armes seront maitres de la

ace,

de‘}; Tiens, tiens, entends-tu ? tout le monde se précipite
Org,

do(_:"raﬂton de Beaulieu s’élan¢a vers la fenétre du bou-
. ~Ne te montre pas! fit Zélida en le retenant et en
Tant Jeg rideaux pour le cacher.
“~Maig gu’ai-je & craindre ? demanda le jeune homme
® blus en plus étunné.
1 ~C’est une émeute de bourgeois ; cette cloche sonne
Ppel aux armes. Depuis longtemps la révolution cou-
- ang Rouen ; Philippette m’en avait avertie. La po-
ation est furieuse, exaspérée contre les nouveaux
Tets... Tu es officier, si ’on t’apergoit 4 cette fenétre
* ferait 1o siege de la maison et tu serais massacré,
8 e vais te cacher.
“Me cachef ! Et mon devoir ?
on devoir ?

—Oui ; sans doute on va attaquer la garnison ; mes’
soldats, mes camarades sont en danger, je cours.

~—Mais ils te tueront !

—Ces manants | fit Gaston avec un rire de souverain
mépris. Allons donc!... 4 la premidre décharge de Ia
troupe, ils fuiront comme des liévres.

—Oh | tu ne les connais pas! Ces moutons deviennent
terribles quand ils sont enragés.

—Bah ! tes moutons, nous leur tondrons la laine de
si prés que la peau en sera entamééd, et nous leur ton-
drons la téte, «'ils crient trop fort. Mon épée |

~Tu ne partiras pasl... Vois: la rue est pleine
d’hommes armés de piques, le front couvert du casque
de fer. Ils vont te massacrer.

— Ah! j’ai trop tardé, mon régiment m’attend, je
cours.

—Philippette, ferme les portes, ne le laisge pas sortir,
au nom du ciel ! je ne veux pas qu’on me le tue.

Et elle se cramponna désespérée i son amant.

Celui-ci, d’un effort vigoureux, se débarrassa de la
jeune fille, s’élanga vers la fenétre qu'il ouvrit et se pré-
cipita dans la rue.

Il n’y avait qu’un étage 4 franchir. Gaston tomba sur
gses pieds, et 1’épée 4 la main, prit sa course vers son
poste.

La cloche retentissait toujours, couvrant la ville du
bruit de sa voix formidable et jetant partout la rumeur,
Peffarement, excitant sur tous les points la levée en
masse des ouvriers et des bourgeois.

CHAPITRE XXXV,

Asact Asac!

8i vous allez 4 Rouen, vous ne manquerez pas de visi-
ter son magnifique Palais de Justice. A quelques pasde
cette merveilleuse contruction, se trouve la vieille tour
du Beffroi, jetée comme un pont massif en traversde la
rue de la Grosse-Horloge.

* Comm®ncée en 1389, elle fut achevée en 1398. L’ar-
cade qui porte le double cadran de 1’horloge fut cons-
truite sur ’emplacement d’une des portes de la ville, la
porte Massacre. La sculpture que l'on voit sous la volte
représente un berger au milien de son troupeau ; il ra-
méne une de ses brebis au bercail. Au pied de latour se
trouve la plus ancienne fontaine de la ville, alimentée
par les eaux de la source des Gaules ; elle commenga 2
couler le 4 octobre 1250.

* Que de fois du beffroi de c~'"~ tour partit le signal
qui appelait aux armes les L .....ues de la commune,
toujours préts 4 coiffer le pot de fer et & marcher la pi-
que au poing, contre quiconque portait la main sur leurs
privildges, contre leurs voisins les sires de Bloszeville,
de Canteleu, du Mesnil-Raoul, voire contre les troupes
du roi, ainsi que nous venons de le voir|

“ Aujourd’hui, chague soir, le beffroi sonne le couvre-
feu, dernier souvenir d’une coutume féodale que Guil-
laume le Conquérant mit en vigueur dans la ville de
Caen { o’était le aigual de I'heure & laquelle chague citas
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din devait se renfermer chez lui avec sa famille, et cela
non moins pour &viter les brigandages nocturnes que
pour ne pomt inquiéter I’ autorité. '

YA Voix de ce beffroi, si redoutabiejadln est la bien-
v enfé)mﬁnﬁenant ‘Au mxheu des veillées elle apprend

travailleur qu 1] st neuf henres. »

ff’esstY vette elocke’ d6 1a tour de la Grosse Horloge,
dite cloche d’argent, qui Venait de soulever la popula-
tom rouenndlse ,

Leh dtading,’ afinés de piques, s'étajent rendus en

foule A 2 B la piace du Marché.

AT s avaient tfouv€, rangés en bataille autour du

»ﬁo% rofs’tictpes éttnrgsres, arrivées pendantia nuit
et duran§ lg matmee

Yoes Houiiids &’ fyu€antél; commandés en sous-ordre
par. Des Mondring et le grand Louis ;

14 bande de Boidrot, dit colonel des Plombs, paysans a
I'aspect fifouché, armés des dépouilles des divers pos-
tes quiils dvaient enlevds;

Enﬁ“n ta troupe &’un autre chef nommé Les Sablons;
ceuxicl étaighit pour 1a plupart de rudes pécheurs, au
temt basané, aux membres musculeux, marchant pieds-
nus et montrant i découvert 16 bas de leurs Jambba ha-
léds.

8 deux dernitres bandes arrivées pendant la mati-
né{a aux portes dé Rouen, avalent trofivé tous les postes

nécupes iar Jés hownmes de Du Cantel qui avaient fra-

{e¥i8E AVed eux et - s’étalent empréssés de leur ouvrir
vassage.

En débouchant sur la place du Marché, les bourgeois
Je Rouen avaient éf gr@s-éoppés 4’y -trouver la posi-
o occupée par des troupes étrangéres.

Mais Du Cantel, montant sur un des degrés du pilori,

jeta de sa voix tonnante whé ardéiite allocution, deman-

.l ant 'unio» du peuple, de la bourgeoisie et des pay-
<uBE; pons -« axter A Poppression et 4 ls tyrannie qui
| equient su ta Nofmandie.

Sea éloyuruce; ve souvenir de ses merveilleux exploits
omleybrent rons: 168 suffrages. Une immense acclamation
accueillit la fin de son discours.

De trente mille poitrines partirent ces crig: * Vive
Du Cantel ! A bus ta gabelle! A mort les soldats du
iise! Sus ! Sus! A sac! A sae I'hotel de la ferme !

Des ce miowent-1a, Du Cantel était bien réellement le
séneral de Vinsurrection.

Notre héros fit un geste puissaut de la main et com-
manda le silence & cette nombreuse armée. .

—Vous allez vous élancer contre les ennemis du peu-

ple, #'écria-t-il. Mais avant, il y a ici un grand exemple
a f,u_re. Un misérable, un traitre a vendu ses fréres et a
ocgasipnné les plus horribles malheurs ; c'est ici, 4
cette place ordinaire des supplices, qu 'il va expier son
¢ llme

—Mort aux traftres ! cria la foule.

Au méme instant un mouvement se produmt a l’une
des extrémités de la place. Un Jong murmure s’éleva
dana les ~irs; les rangs des soldats s’ouvrirent et un
fnguble ¢oaege s'avanga vers le pilori.

Lie bourreau marchait en téte, vétu de 8a cape rouge,
i i nne énorme barre de fer.

Derricre Tul se trainait effaré, livide, hideux, cet étre

informe, dont I'Ame était aussi contrefaite que le corps,
Lafouine que 1'on conduisait au supplice.
Les mains lides derridre 12 dos, fléchissant & chaque

pas, 1a poitrine soulevée de sanglots, les yeux éperdus,

les cheveux hérissés, claquant des dents, il était eP
proie & 1a plus affreuse épouvante. Le misérable plew
rait et I'on pouvait voir les larmes bondir sur la proé-
minence de sa poitrine déformée. Abimé, anéanti daps
sa peur, il n’entendait pas les paroles de consolation
que lui adressait un moine de la Passion qui marchsit
4 ses cOtés, et Pexhortwit a imploter le pardon de
Dieu.

11 avait 6t6 condamné, le matin méme, i ¢tre roué o
rompa vif par une sorte de conseil de guerre, com

de Des Mondrins, de Boldrot, de Les Sablons, de la Bri*

gandiére, de Turgot-les-Pilliers, ees deux derniers chefs
de bandes dans le corps du eolonel des Plombs.

w+ g suite au prochain nunmére, —

AVENTURES TRAGIQUES

D'UN SINGE ET D'UN remouﬂ

Pigce satirique arrang&.

Par LAURENT

——

NICAISE —Et j’ai dit que c’était le petit gme du suis®
qui'kvait £ait 1& coup.”

TroUILLOTTE.—Alors on I’a chassé de 1'école?

Nicaise.—Non pas, c’est moi que le frére a fait chs®
ser.

TrovrLLor#e.~Naturellement | Ces eléricaux ont 88°
telle partialité!

Nica1se.—La-dessas j'ai derit une lettre an congeil 0
j'accusais le frére d’avoir jeté des pois fulminants dsn?
la classe, afin d'avoir un préteste pour me chasser.

TrourLLoTTE.—Oh ! le brave garcon ! Mais a-t-on of
donné une enquéte ?

NrcatsE.—Sans doute, senlsment on a décidé qu®
dans ’enquéte, on ne croirait ni le frére, ni ses amid
parce qu'ils étaient intéressés dang 1a question, nil
éléves parce qu’ils pouvaient avoir été intimidés.

TroUILLOTTE.—Qui donc a-t-oh crit ¥

Nicaise.—Moli. . .

TrouiLLorre.—Oh ! le brave gargon ! On a sans do%
te chassé les freres?

Ni¢arsg.—Oni.

TrovILLOTTE.—Ainsi, c'est toi qui as fait cela 3 o
tout seul.

Nicaist.—A moi tout deal.

TroviLrorre.—Tu es un héros, Nicaise! Pujsqueé '
es si entendit aux affaires de la libre pensée, tu pouf”’
peut-&tre m’aider dans mes plans de vengeance cofl
Cogquiemard.

Nicaise.—Tout 4 votre service.
odieux clérizal ? ‘

Quel Sst dontC oth
i

Voir a partir du n® 9,

1
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TroutLLoTTE ——Un faux f“rére un rehEgat de Ta Tibre

Deneee, A étudlant en. médecme qui. professalt autres

foig, comme nous, le plus pur athéisme. La’ socibté de
la © Pipe Culottée,”” trop confiante, hélas! Vavait énvoyé
a Pont‘aux Choux " pour y précher contre Dieu et en fa~
veur dy singe. - . -

NICATSE (surpms) —~Dusinge ? ;

TroviLLoTTE.~—Oui, du singe! Qu’as~tu donc 3 faire
Uétonné 2 Ne sais-tu pas.que, depuis le jour ol 'on a
supprimé Diet_ it a Tallu chercher une explicstion nou-
velle au probleme de Porigine humaine ? Et cette expli-
Oat;on ces’c 1e smge Nous avons décidé de ladopter
bour pire,

N1casE. —Quoi ! vous avez imaginé de descendre des
smgeg ?

TrouILLOTTE.—Oui, © est uh bon tout 3 jouer aux dé-
vots.

NICAISE,—-Alors, Jocko, ce grand singe qui est venu
de Paris avec moi, seraxt mon cousin ?

TRoUIm OTTE. ——-Om et sl Je I’a.I fail venir, c'est pour
le transformer en hommie.

NicaisE.—Vous pensez y. réussxr ? v

TrouiLLOTTE. —Je 1’ espére ; que did-je? j’en suis stir;
et ma certitude est fondée sur les indlcatmns gcientifi-
ques les plns positives. Car, si les singes ont pu autre-
foig se transformer en hommes, ils le peuvent encore
anjourdhul. T

NICAlSE —-Oux 3 mals ayec le temps,. s
guel!

TrouiLLOTTE.—C’est en effet ce que dit Darwin; seule-
ment on Tui a répondd 4véc raisort Gue 1& }ongueur du
temps 0’y faisait rien, puisque les animaux n’ont pas
changé depuis trois mille ans. Donc ¢i Ia transforma-
tion n’est pas une affaire de temps, j’espére transformer
Jocko enl quelques...... Mais revenons 4 Coquemard : &
peine arrivé ici, il fait une premidre conférence contre
Dieu ; mais il se met & avoit des scrupules ; il & méme
la sottlse d’exposer ses scrupules 4 un vieux savant, le
capitaine Marcel, cet ingénieur qui dirige la grande
" usine de la ville. Or, ce personnage est un odieux cléri-
. cal; on le dit savant parcequ'il a été & Pécole polytech-
nique, et qu’il est membre correspondant de VInstitus;
mais il est impossible, puisqu’il est dévot.

Nicarsg.—Bien sir ; I'Institut est trés arriérée en fait
de acience.

TroUILLOME.—Sous l'influence de ce faux savant,
voild Coquemard qui passe armes et bagages dans le
camp ennemi, qui renie le singe pour le bon Dieu.

N1caisg.—C’est une apostasie qui mériterait un chati-
ment exemplaire...

TRrRoUILLOTTE (inferrompant).—Que j'espére bien 1lui
donner un jour. Mais nous ne sormmmes pas au bout de
Phistoire. Je crois vraiment que ce Coquemard est sor-
cier et qu'il a jeté un sort i tous les libres penseurs de
Pont-aux-Choux ! Nous étions ici quatre athées: moi.
d’abord, le perruquier Tamerlan, Arquebuse le limona-
dier, et la fleur des libres penseuses, Mlle Héloise......
son héritiere, qui, depuis...... Mais alors elle n’était ni
dévote, ni bégueule. .

& la lon-

— La suite au prochain numiro, —

LE GmBE ET SON ,GHATIMENT X
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Pau! né fut pas hmgtemps sans mettre a exécutmn le ;
projet qu’il avait formé. .

Deux mois aprds Pentretien: qu’xl wvait eu avec 82 mé-
re, il était & la téte d’un cabinet d’avocat consultant,
pourvu d’une exvellénts ‘elientdle i1 ¢'installa rue de
Rivoli et démenagea dans un spacienx et commode ap-
partement, au-quatridme étage. prenant jour sur le jar-
din des Tuileries, tous les bibeiots qui ornaient son petit
entresol du boulevard Malegherbes.

Georges de Vaubertin vint le voir quelgues jours aprds
son inatallation.

—Maintenant,—dit-il,. qne te vmlé en route pour la
fortune,—laquelle ne peut manqw de venir,—je reviens
4 mon idée: marie-toi.

—Je n'aime personne... tu le gais...

~—Patience... o

La premidré fidvre du travail smpécha Paul d’y sop-
ger, jusqu’an jeur o le hagard des relations le condui-
sit dans une soirée, chez madame Fargeas de Mont.-
faure, la femme du banquier-député: il y fut vivement
ému par la vue d’une jeune fille, Adrienne, fille du
marquis Terracini, mort deux ans auparavant.

Adrienne était reine de Parie, en ce moment-13, et

nulle ne pouvait rivaliser avec elle en étrangeté sédui-
sante. ‘
Son teint étalt d’une paleur mate, ello avait des che-
veux couleur de bronze, avec des reflets d’or rouge, des
yeux noirs, au regard profond, languissant et velup-
tueux.

Ele était grande élégante, portait haut sa téte fine
aux lévres un peu dedmgneuees ce qui faisait croire
qu'elle était dure et impérieuse, gitée par 8a beauté
souveraine et méprisant les autres.

On se trompait, pourtant. Elle était ‘bonne, douce et
modeste.

Paul, aprds 'avoir vue, en devint follement épris, et
se fit présenter par Georges partout ol il eut chance de
la rencentrer.

I1 avait interrogé Vaubertin sur la jeune fille.

Celui-oi  connuiseait les tenants et aboutissants de
toutes les personnes qu'il fréquentait.

Il n’eut prs de peine & renseigner son ami.

.—Tun’as pas mauvais gott. Elle est jolie. Le mar-
quis Terracini est d’une vieille famille napohtame 11
était pauvre et on Ya soupgonné d’avoir épousé sa fem-
me un peu par spéculation, Cétait son. affaire. Il est
mort. Jia mére esh frangaise, originaire de la Bourgogne,
je crois... ol Je pére possédait les forges importantes
connues de toutes la France, les forges de Chalambot.
Grosse fortune, comme ¢y yeis, Du reste, je puis te con-
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Quire facilement ches Ia marguise... Elle est fort aima-
ble... Elle regoit beaucoup et donne des fétes dont tout
Paris s’occupe... Elle vit avec son pére, le maitre de
forges, Jacques Révéron, mais tu verras rarement celui-
¢i, qui n’aime pas le monde et ne se montre guére... Je
ne I’ai apergu, pour ma part, que deux ou trois fois.... et
je ne lui ai jampis.adressé 18 parole... On le dit triste
et peu causeur.... Quant & Adrienne, tu la &bnnais, je
n’ai pas besoin de te dire que tu n’es pas le premier au-
quel elle a fait tourner la téte... Et je souhaite vivement
que tu fasses tourner la sienne.... Elle a refusé jusqu’ici
toutes les propositions les plus brillantes... Cela prouve
que gon cceur est libre... Bonne chance, ami!

L’existence de Paul fut, dés lors, emplie par la fidvre
et l'inquiétude.

Sa pensée se reportait vers Adrienne constamment et
8a meére, en ie voyant aingi, crut 4 de nouvelles idées
noires, s’imagina que, revenu 4 son premier projet, son
fils voulait enfin 1’exécuter.

Elle s’en ouvrit & lui, franchement.

Et elle fit bien, car il la tranquillisa d’un mot.

—Non, je ne suis pas triste, ma bonne, mais seule-
ment préoccupé. Et puisque tu as deviné que j’avaisun
souci, je vais t’en avouer le motif. Je suis amoureux,
amoureux 3 perdre la téte et malheureux parce que
celle que j'aime ne pensera jamais 4 m’aimer...

Et Albine, dans sa fierté de mére:

—Elle est donc bien belle, et bien riche?....

—Hélas | oui, elle est tout cela.... Mais f(t-elle moins
jolie, efit-elle moins de fortune, mes chances n’en
geraient pas plus grandes... Que suis-je, moi ? Rien....

—J’ai entendu dire que le monde a changé, mon en-
fant, et qu'il n’y a plus d’obstacle au bonheur d’un
homme, lorsque cet homme est intelligent, honnéte et
bon.

~Paroles que tout cela, discours creux.

— Lui ¢ ‘u dit, A cette jeune fille, que tu 'aimais ?

—Non. ¢ ~rais-je seulement!... Je me sens devant
elle faibl+ - timide comme un enfant... J'arrive avec
des grandes résolutions, et tout cela s’effondre, s'éva-
nouit quand elle me regarde... Ahl je 1'aime, va... et
comme e comprends que l’amour peut bouleverser
‘toute une vie l...

—Laisse-moi te conseiller,mon fils,bien que je ne #ois
qu'une pauvre femme... moi que tu vois vieille et laide,
j'ai été tras belle aussi etj’aisouffert d’amour... j’ai donc
un peu d’expérience...

—Parle, ma bonne, ta voix et ton sourire me redon-
uent du courage.... Quel conseil ?

—Les obstacles que tu prévois viendront surtout de la
famille.... & ce que j’ai compris ?....

—Et ils seront, je le crains, insurmontables.

—Eh, il n’y a point, en ces questions, d’obstacles lors-
qu’on a une alliée.... l'alliée qu’il te faut, c’est la jeune
fille.... .

—Adrienne ?

—Oui, Adrienne, puisque c’est son nom. 8i elle
t'aime, elle t'aidera, elle t’encouragera, elle te soutien-
dra....

w=Mais il faut qu'slle m’aime L

—~Interroge son ceeur, sois frano aveo elle, tu le ssu-
TAS.

—Et si elle ne m’aime pas ? dit-1 avec angoisse.

—ZEn ce cas, cher enfant, je ne connais pas d’autre
reméde que celui de venir pleurer en cachant ta téte
dans le giron de ta vieille nourrice.

. —Je suivrai ton conseil ; je verrai Adrienne, je lui
parlerai et je te dirai bientét ce qu’elle m’aura répon-
da,

—Va, mon enfant, et je prierai pour que tu sois heu-
reux.

A quelque temps de 13, Mathilde Révéron —ou la
marquise de Terracini, car ¢’était bien elle, Georges de
Vaubertin ne s’était pas trompé — prétait les salons de
son hotel du parc Monceau et les gplendides jardins qui
g’étendaient derriére 4 une féte japonaise donnée au
profit des pauvres; on e'¢tait fort disputé les bilets,
car la féte, qui réunissait des divertissements nom-
breux et 4 laquelle des artistes de 1'Opéra, de la Comé-

- die~-Francaise et des théAtres de genre donneraient

leur concours, promettait d’étre brillante et origi-
nale.

Vaubertin, qui avait pour Paul une véritable affec-
tion, était slir de lui étre agréable en. lui procurant un

billet.

Il n’y manqua pas, en effet, et Paul, trés touché de
Pattention, ’en remercia, les larmes aux yeux. Vauber-
tin sourit :

—Eh bien, dit-il, il paraft que c’est sérieux, cette
fois ?

—Ah | mon ami, cette enfant tient ma vie entre ses
mains.

—Diable ! fais en sorte qu’elle ne desserre pas les
doigts!

11 y eut foule & cette fate & laquelle assista le Paris
élégant, raffiné, aristocratique.

Paul entra avec Vaubertin, _

C’était sous le nom de sa nourrice que que le jeune
homme ge faisait toujours annoncer: Paul Mirande...

Déja c’était 1a revanche de la mére |

Malgré lui, il portait, sans le savoir, l1e nom qui était
le sien l.... _

Et ce fut ainsi que Vaubertin le présenta & Révéron.

Le mafitre des forges de Chalambot était bien changé.

Ces vingt-cinq années écoulées depuis le meurtre de
Gaspard avaient fait de Jui un vieillard courbé, au visa-
ge pale et maladif, & la barbe entiérement blanche, aux
cheveux rares et blancs.

Il avait soixante-cinq ans et en paraissait quatre-
vingts. .

Ses yeux expressifs avaient pourtant conservé une
vivacité juvénile et leur regard exprimait encore, ainsi
qu’autrefois, une extréme douceur, une bonté infinie,
mais énergique et sans faiblesse.

Mathilde, au contraire, paraissait encore jeune, bien
qu’elle ot prés de quarante-cing ans, ’age d'Albine;
mais quelle différence avec la paysannel....

Tandis que celle-ci semblait, comme Révéron, avoir
doublé chacune des années de sa vie, Mathilde. brune,
sans une ride, élégante, la taille fine et dégagée, rivali:
sait envore de beauté aves e fille -
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Elle était, quoique trés avenante et gracieuse, moins
sympathique que le vieux Révéron.

De. sa jeunesse, en effet, elle avait conservé un regret
cuisant ; le souvenir de Gaspard »’était pas mort en son
ime, et le meurtre de son amant, en la déshonorant,
avait mis en elle une haine d’autant plus violente
qu'elle &tait sans objet.

Contre qui cette haine ?

Contre cette fille mystérieuse, que jamais le maitre de
forges n'avait voulu trahir... Cette Albine qu’elle ne
connaissait pas...

Le secret d’Albine, Révéron l’avait précieusement
gardé, malgré les sollicitations de sa fille, ses menaces,
ses priéres.

11 n’avait rien dit, ’'honnéte homme, parce qu’il avait
promis d’abord, ensuite parce que trahir Albine, c'était
la livrer & la vengeance de Mathilde, 4 la justice qui
8aurait la punir aprés vingt-cinq ansl....

Mathilde le lui avait déclaré: elle n’hésiterait pas &
sacrifier sa situation, elle ne reculerait pas devant un
scandale, pour assouvir sa haine...

Cette constante préoccupation qui n’avait pascesséde
l'agsiéger, ’age venu, avait mis dans le fond de son
regard je ne sais quelle dureté, que n’adoucissait point
son sourire.

L’enfant de Gaspard était mort en naissant.

Le marquis de Terracini, ébloui par sa beauté et tenté
par sa fortune, avait épousé Mathilde. ®

Aprés avoir habité Naples quelques années, ils étaient

venus s’installer & Paris.

C’est 13 que naquit Adrienne.

Au milieu des éblouissements de la féte, parmi les
plus jolies femmes de Paris, Paul ne cherchait qu’un
visage, celui d’Adrienne.

Elle était reine, encore ce jour-13, comme elle D’était
toujours, malgré sa toilette blanche trés simple, rehaus-

. 8ée de fleurs naturelles.

Paul put la voir et ’approcher.
Elle lui sourit. — Pouvait-elle n’avoir pas remarqué
ges attentions et n’était-elle pas un peu coquette, ainsi

que toutes les femmes ?

Comme on dansait, il avait prié la jeune fille de lui
accorder une valse: et comme, au loin, dans un des sa-
lons oW s’était établi orchestre, le prélude de cette valse
se faisait entendre, elle prit son bras.

Paul était pale et trds ému. Son cceur bondissait. Sa
gorge était contractée ; il étouffait et ses yeux troublés
Pempéchant:de voir, le faisaient se heurter machinale-
ment & tous ceux qu’il cotoyait.

Dire i .cette enfant, brusquement, qu'il l'aimait, 14
Surprendre, la troubler, amener une rougeur sur ce front
de vierge, il n’y songeait pas.

C’était une explication qu’il voulait avoir avec elle
8t que lui commandait sa loyauté.

Avait-il ’espoir d’étre écouté jusqu’au bout ? Il avait
Cru, Jui plaire, dans les rares fois qu'il ’avait vue depuis
Quelques mois, mais de 14 & étre aimé !...

Vanbertin les vit, passant au milieu du bal, disparais-
fa1t des salons entrant aux jardins brillamment illumi-
3’“ o9 Ha se mélaient & la foule,

b wnabtvl Biin mult)l 1wa rassontrait, il souriait -

" vre gargon ! il fallait s’y attendre...

—Ls scéne a commencé. Quel sera le dénouement ?
Adrienne et Paul-éausaient'a voix basse; par phrazes
entrecoupées. Kt ils n’étaient plus pales, maintenniit;
Hy amt du reuge sur leur visage, autour:de leurs
yeux, teurs levres étaient seches, et sodvent. ils étdient
obligés de s’interrompre, parce que ’émotion ‘que cha~
cun des deux ressentait étaif trop vive. - . oo e
Puis ils se séparérent. el T
Vaubertin perdit Paul de vue, pendant urne - hem‘e
g'informa, auprés d’afnis communs; de ce -qu'il était
devenu ; on ne put le dire ; I’un d’eux'pbuﬂanti,-du
Trelllays affirma lavoir apergu, assis 4 Décart, dans
lombre. B S
Et il Pavait bien remarqué, car il lui avait:méme

. semblé que le jeune homme, la téte dans les mams,

pleurait... ‘
“—Alors, elle 'aura repoussé ge dit Vaubertm Pau-
. Difficile; ‘cette pé-
ronnelle, aprés tout. R R

Au bout d’'une heure de recherches vaines, Georges
gortit avec du Trelllays et d’autres, regagna ie boule-
vard 3 B E Sy e ‘

Ila descendirent au coin de la rue du Helder, ren-
voyérent leur coupé et entrérent au cabaret du Lion-
d'Or.

Dans la rue, un homme 8’en venait, chancelant, mar-
chant téte baissée, les bras ballants, se parlant 3 lui-
méme et ne faisant nulle attention aux passants.

—Paul | murmura Vaubertin.

_C’était lui, en effet.

" 11 fut entrainé....

Il se laissa faire, machinalement.... et se retrouva, au
fond de la cour de I’hotellerie, dans un élégant salon,
devant une table, sans savoir trep comment il étalt ar-
rivé 14...

Quand il fat éclau'é par la ruisselante lumidre du
lustre, ils virent qu’au lieu d’étre triste, sa figure sem-
blait rayonner d’un bonheur ineffable.

Il souriait vaguement, encore isolé de ceux qui l'en-
touraient, suivant quelque pensée secrite, le souvenir
d’un moment délicieux.. B

Vaubertin le fit asseoir sur un canapé, pendant que
les autres sonnaient un maftre d’hoétel et orgamssuent
minutieusement,un menu. i

—Ah ! ¢a, dit Georges & voix basse en serrant la main
Ae Paul, es-tu donc devenu fou?

—Pourqu01 ?

—On t’a vu pleurer tout a l’heure assis 4 l’écart dans
les jardins de la marquise, d’ol tu sors... nous venons
de te rencontrer titubant dans la rue du Helder... A
présent, tu me regardes comme 8i tu ne me reconnais-
sais pas. Avoue que tu as été accueilli durement par la
belle Adrienne, qu’elle ne t’a pas laissé d’espoir, qu’elle
ne t'aime pas, et que toi, pour oublier ton chagrin, tu es
allé te griser quelque part.

—Ah ! mon cher ami, dit Paul, I'eil égaré, mais sou-
riant teujours d’un sourire ineffable, comme tu te trom-
pes | Je ne suis pas gris, va... Je suis fou, peut-étre...
fou de joie. )

«-Ah bah ! alors c’eat le contraire de ce que je
'cro,vain.‘.. Tu ay sited P... Blle te 1I'a d‘t fan
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—Ehe m’sime, oMo me Pa dit... E'le m’aaimétout de
swite... com ne mei je ’ai simeée du premier jour... Et
cowmes jo lui avousis tout, j’'ai bien vu, i son regard,
qu’su kieu de m’en temir rigueur, elle m’en «imait da-
vamkage. Croip-tu qu’il n’y a pas de quoi devenir fou ?

—3i, ne te géne. pas, je t'en prie... tu dois avoir le
cosur plein.... épanche-toi et dis-moi toutes les bétises
qui te viendront i l'esprit. Je suis résigné.

Et Paul lui racemts ce qui s’était passé entre
Adrienne et lyi, citant les moindres mots de la jeune
fide, ‘ ,

Ce devait 8tre en sa vie un souvenir impérissable que
ce premier épanchement, que ce premier aveu!

A co moment, Ja table était servie; les gargons trés
polis, tréds stylés. circulaient silencieusement.

—Messienrs, nous vous attendons, dit du Treillays.

Et Vaubertin, & Paul, avec une douce ironie :

—Toi, tu es trop amoureux, tu nous regarderas man-
ger.

Mais Paul, risnt:

—Moi, plus souvent, je meurs de faim$

Yaul, malgré la gaieté qu'il affectait, avait esprit trop
préoccupé de son bonheur inattendu, pour rester long-
temps avec ses amis,

11 sertit bientét du Lion-d’Or, dont les lustres s’étei-
gnsient, un 4 un, dans les grands salons, et ou il n'y
avait plus d’éelairée que la salle ol Vaubertin et les
autres soupaient gaioment.

11 regagna Mentimartre i pied.

Il avait besoin de mouvement, d’agitation, pour y
voir un peu clair dans le beuleversement de ses idées
ot peur apaiser la fidvre de son ame.

Et puis, il avait hite d’étre rue du Mont-Cenis parce
qu'il voulait annoncer 4 Albine la bonne nouvelle, heun-
veux du plaisir qu'il alait 1ui faire.

Albine était prévenue que ce jour-1a son fils parlerait
3 Adrieune et ¢lle tremblait -——au fond du ceeur, mal-
gré Vorgueil maternel que lul inspiraient la beauté de
Paul et sa distinction —elle tremblait que la jeune
fille ne e désespérit patr quelque froide et hautaine ré-
ponse.

Elle I’attendait donc et reconnaissant son pas pressé,
de bon sugure, dune Vescalier, lul ouvrit et mnxieuse-
ment le regarda..

11 souriait toujours, la méme folie de bonheur faicait
luire ses yeux.

Elie ne dit pas un mot, parler était bien inutile;
elle ouvrit les bras seuiement, et Paul y tomba, di-
sant:

—ZKlle m’aime !... Comprends-tu ? Eile m’aime!

—Viena vite, viens me répéter ce qu’elle t’'a dit, et
r’oublie rien, surtout, n’oublie rien...

Et {is ¢’aseirent tous deux sur un canapé, se tenant
par la main, et Albine, penchée vers son fils, essayait
dé devinér chacune de sex paroles avant qu’il les pro-
ongat, semblant boireson bonheur...

Et quand il eut fini:

—Ainsi, dit-elle, tu le vois, j'avais raison....
fait de parler... L’alliée est gagnée & ta cause... Tu es
aimé... Il ne faut pas craindre mainterant de deman-
der la jeune fille a se< jarents... Il faut quela situation
soit bien nette et bien f(ranche et que tu saches tout de
guite 4 quoi t’en tenir sur les dispositions de la mére
d’Adrienne.... Celle-ci ne t'en a rien dit ?...

—Haélas ! j’ai peur que mwa joie ne soit de courte du-
rée.... Adrienne a fait quelques a'lusions a la marquise.
Moi-méme j’ai attentivement observé celle-ci, et je crois
que nous nous heurterons, ma pauvre bonne meére, a
quelque volonté impérieuse, & quelque parti pris. *

Et il ajouta, d’une voix plu- basse:

—Si nous ne sommes pas tout simplement repoussés
et mis 4 la porte.

—Demain, nous irons ensemble trouver cette mar-
quise, et nous ferons notre demande. Veux-tu ?

—Demnain, <oit.

Paul ne dormit gudre, cette nuit-13, et le jour n'était
pas levé qu’il était déja debout.

Albine fit dire & son atelier qu’on ne 1’y verrait pas
de la jeurnée. :

La chose étonna profondément les ouvridres, car ja
mais la maitresse ne -'é ait absentée depiiis qu’elle
avait repris la succession de madame Clinchard.

Albine et Paul attendirent ’aprés-midi avec impa-
tience.

Enfin, ils partirent, en voiture.

De ces deux étres, lequel était le plus troublé ?

Tla étaient pales tous deux. tré= émus par la démar-
che qu’ils t~ taient, et maintenant qi’ils approchaien
du dénouement, ils apercevaient nne multitude d’obsta
cles et se disaient, chacun 4 part soi, que cette visite.
dans les conditions ofl elle se faisait, n’avait gudre d:
chances de réussir.

Ce qu’ils avaient jugé trés simple, leur apparaissai
grand démesurément, énorme.

N’était-ce pas 8tre fou que d’éspérer étre regus seule
ment ?

I1s descendirent de voiture devant 1a grille de I’hote’
entrédrent dans {a cour finement sablée et Panl, &
moment de mettre le pled sur le perron, leva les yeux
machinaiement....

Au premier étage une fenétre s'entr'ouvrait et douce-
ment, dans l'entre-baillement, & montrait une figure
de jeune fille, aux cheveux de bronge, aux yeux pr -
fonds.... et cette blanche figure souriait & Paul d'w
sourire d’une ineffable bomté....

La fenétre se referma. L’apparition e'évanouit. -

—(C’est elle, ma bonne mere, dit Paul.... EMe nou= »
vus, elle a compris.... elle attend ef elle espdre.... A pro
gent. j’irais jusqu’an bout du monde....

—Courage ! mon fils, dit Albine, courage!

Ft ils montérent.

Un laquais les regut dans un vestibule immense. cr ¢
de tapisseries de Beauvais.

De chaque coté de Pescalier, aux rampes de marbre
blanc. s> tenait, appuyé sur sa lance, nn guerrier jape-
nrie chargé d’armes, le visage couvert de sen masqup
grimagant.

tu as bien
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Le jeune homme dit son nom: Paul Mirande, et
fit prier la marqmse de lui donner un moment d’entre-
tien;

Le premxer mot de Mathllde, en lisant ce nom qui

al était indifférent, fut de répondre qu’elle ne recevait
1:a8.

Elle connaissait Paul, qui lui avait été présenté par
Vaubertin quelques mois auparavant, mais peu lui im-
portait ; et, ce jour-1a surtout, elle avait défendu sa
porte, voulant se reposer des fatigues de la nuit.

. Ay moment ol elle faigait cette réponse, Adrienne
entrait, et, arrétant le Jaguais d’un geste :

—Ma mére, dit-elle 4 voix basse, je vous én prie,
recevez-le...... it vous apprendra quelque chosé que
vous ignorez et que j'allais vous dire #’il n’était pas
venu.

Mathilde, surprise, regarda sa fille.

~Quoi donc ? A quoi veux-tu faire allusion?

Lt Adrienne, tres simplement, alors gue, pourtant,
won corsage était soulevé par les battements de son
CRUr T

—Je 'aime ! -

_Mathilde tressaillit, fit un geste au laguais.
~Introduisez M. Mirande.

—Une femme 'accempagune.

~—%a nourrice, dit Adrienne, qu’elle entre avec lui.

Le laquais sortit. Et Mathilde, séchement:

—Veux—~tu m’expliquer ce que tout cela signifie ?

~—C’est bien simple, mére. J’ai rencontré M. Mirande
‘1a@s le monde. Il m’aime et je 'aime.

~—Tu trouves cela tout simple, vraiment ? Et ce mon-
sieur vient sans doute demander ta main ?... Et il ge
fait accompagner de sa nourrice l... Etrange idée, tu en
conviendras, et singuliére démarche, en pareille compa-
gnie. -

—Ne vous moguez pas de lui, ma mére; vous me
feries de la peine.... Il n’a jamais connu ni son pére si
sa mére.... et 8a nourrice a été tout pour lui.... C’est elle
qui V’a élevé, fait instruire a force de sacrifices....

—Tu me sembles bien instruite de ce qui le tou-
che. : ,

—I1 m’a tout avoué....

—Et que fait-il dans le monde, ce monsieur? On me
\’a présenté comme avocat, je crois....

—I1 1’est, en effet.

—Trés riche, n’est-ce pas? Car on n’aspire pas 3
la main d’une fille comme toi, qui a plusieurs millions
de dot, sans avoir une fortune égale i la tienne...

—Tres pauvre.

Mathilde resta songeuse, le regard attaché sursa fille
dont lea yeux francs, un peu humides, ne se baissaient
point, puis entendant Paul et sa mére:

—C’est bien, je suis renseignée, laisse-moi...

Adrienne s’éloigna et se retournant lorsqu’elle fut prés
de la porte, joignit les mains:

—Je vous en supplie.

Elle avait dispara quand Paul entra suivi par Albi-
ne. Le jeune homme s'iuclina profondément, et sur un
geste de Mathilde :

—~Madame, dit-il avec noblesse, mais non sans une
émotion profonde, la démarche que novs faisons aupres

de vous, j& le comptehids; ¢at én dehors des usages du
monde. Vous me pardonnerez-lordque vous saurez que
je wat point de parénts — ancuns, madate — qui je
pouvais me confier ¢t qtie parmii les personnes qui e'in-

téressent A'moi; et 4 V'objet de ¢etts démarche, jo devais

placer en pl‘emlere ligne’ 'wia" nourrice qui m’a servi
de mbre et que jé sl jamndia considérée autrement..,

—Je wuis étohnée, en effet mais parlez, monsmar, u
que ce soit madame qui parle pou m’importe.

‘Paul; étonné du silence d’Albitie, 86 retourna.

11 et un geste e frayens:

La pauvre femme, les yeux dilatés, regardait Mathlida
avec une &pouvanté inexprimable.

Cest qu'il Tui semblait bien reconnatire oette brune
figure au regard-étincelunt - dout te souvenir, depuis sa
jeunesse, était resté en son esprit.

Comment aurait-elle oublié Mathilde ?

- Quli, elle 1a reconnaissait... elle I’avait reconnue tout
de suite... Pennemie mortiélle... 1€ rivale d’autrefois...
Mathilde Révéron, la fille di maitre des forges de Cha-
lambot... "

Le drame de sa vingtidme année r'epassait devant ses
yeux, palpitant.

"Et ses 13vres ensariglantées par ses dénts, ses mains
déchirées par ses ongles, montraient ¢e qu’il lui avait
fallu d’efforts pour ne point se trahir.

" Paal, alarmé, s’empresmauprés-d’elle.

—Mon Dieu, ma pauvre bonne, qu’as-tu done ?

—Rien. Ne fais pas attention & mol, je t'en pris... —
et plus bas: — attribue mon trouble & Ia crainte que j'ai
de te voir repoussé, voild tout...

La marquise eut un 1mpercept1bla mouvement d’épau-
les et murmura:

—Cette scéne est bien ridicule...

Heureusement Paul n’etitendit pus. L'explication den-
née par Albine Vavait tranquilisé. Il revint & Mathilde
a laguelle il dit tristement:

—Vous le voyez, madame, In singularité de notre dé-
marche ne nous avait pas échappé et nous comptions #i
peu é&tre bien accueillis...

—Au moins, monsieur, m’expliquerez-vous ?

—J’aime votre fille, madame. Votre fille m’a autorisé
a vous.dire qu’elle m’aimait, et je vous supplie de vou-
loir bien m’accorder sa main.

Albine 8’était dressée brusquement, avait fait un pas
vers Mathilde et la considérait d’un il effaré, terrifiée
sans doute par la erainte de ce qu’elle allait dire.

~~Monsieur, dit la marquise, je ne vous gacherai pas
que ma fille m’avait prévenue. Ce qui ne m’empéche
phs d’8tre surprise.... je. Pavoue... Je ne peux vous don-
ner de réponse satisfaisante... Je trouve Adrienne bien
jeune pour songer a.la marier déji... Elle croit vous
aimer, mais qui sait i elie ne se trompe paq sur 'état

plus t0t & sa mére.... Je verrai ma ﬁlle, je 1 mnerrogo-
rai.... Je suis certainement trés honorée, monsieur, de
votre demande.
-Elle se leva. avec I'intention évidente de douner
congé. 3 '
Et chose bizarre, Albine, & cet instant-14, res;irk iar-
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gement, comme si son pauvre cceur efit été soulagé tout
& coup d’un poids énorme.

C’était un refus, un refus poli que formulait Mathilde,
et Albine en paraissait presque joyeuse.

Tout 4 'heure elle avait mis, pour ainsi dire, toute sa
vie dans cette demande de son fils....

A présent, elle avait hate de sortir, de fuir loin de cet
hotel, de se retrouver seule avec Paul.... dans son petit
appartement ignoré, 13-bas....

Son fila & la fille de Jacques Révéron, l’ancienne
fiancée de Gaspard de Lesguilly? Non, jamais! ja-
mais ||

—Viens, dit-elle, en prenant le bras dujeune homme,
viens.... plus tard, tu reviendras.... il faut que madame
réfléchisse.... Allons-nous-en, mon filsl....

Et de force, elle ’emmena....

11 se laissa entrainer, obéissant & Albine sangréfiéchir
et ils traversérent plusieurs salons avec une hite fébrile,
comme 8'ils étaient pressés de sorlir de 1’hotel et de se
retrouver libres, en plein air.

Mais au moment ol ils allaient pénétrer dans le ves-
tibule, ils se croisérent avec Adrienne.

Anxieuse, elle s'approcha de Paul:

—Je crois que tout est perdu, dit celui-ci tristem ent...

votire mére m’a montré une froideur qui me désespére...
j'aimerais mieux de la haine que cette froidefir-1a... Je
vous 'avais bien dit.... quelle chance avais-je de réus-
gir? <

Et Adrienne, aussi triste que lui:

—Ne perdez pas courage. Je verrai ma maére. Je lui
parlerai. Vous savez maintenant que je vous aime.
Ayez confiance en moi....

Elle se tourna vers Albine qui la dévorait des yeux et
lui prenant la main, de force:

—Vous, madame, puisque vous I'aimez comme votre
fils, consolez-le.... Répétez-lui tous les jours que rien ne
sera perdu, aussi longtemps que je 'aimerai.... et comme
je suis préte a ’'aimer toujours, je le sens c¢’est avec l’es-
pérance qu’il doit faire un pacte éternel.

Et elle disparut, envoyant un sourire au fils et 3 la
meére.

—Qu’elle est belle, murmura Albine... et comment
pourrait-il 'oublier jamais ?

Ils sortirent. Albine respira. Elle croyait en avoir
fini avec les rencontres.

Elle se trompait.

Au moment ol ils traversaient la cour pour aller
rejoindre leur fiacre resté dans la rue, un homme sur-
git qui #’arréta devant Paul.

C’était Révéron, le maitre de forges.

Paul, qui lui avait été présenté la veille, le salua et
passa outre.

Mais un mot de Révéron V'arréta.

Quant & Albine, la vue du vieillard avait produit
sur elle le méme effet de syncope querla vue de Ma-
thilde.

Elle reconnaissait Révéron comme elle avait reconnu
sa fille.

Aprés vingt-cing. années d’oubli elle se retrouvait

" plongée au milieu du drame e =i jeunesse.
s-Monsisur, disadt Liévirun wn jeuns homme t ¢’est

vous, je crois, qui m’avez été présenté hier par.M. Geor-
ges de Vaubertin ?...

—Oui, monsieur, dit Paul étonné.

—Je suis vieux et ma mémoire devient mauvaise.
Veuillez donc me rappeler votre nom...

Paul hésita, puis, tout & coup:

—Je n'ai pas de nom, monsieur, dit-il, je m’appelle

Paul... le nom sous lequel je me présente n'est pas le
mien.
—Et ce nom ?

—KEst celui de ma nourrice, Albine Mirande.

Le vieillard tressaillit, comme 8'il avait regu un coup
de fouet au travers du corps.

Et il regarda longuement Albine.

Puls, trés pale et chancelant un peu, il salua Paul et
8a mére et sans un mot de plus, partit.

—Qu’est-ce que cela veut dire ? murmura le jeune
homme se retournant vers sa mére.

Celle-ci, comme tout & ’heure au salon, devant Ma-
thilde, faisait de vains efiorts pour se contenir, et mal-
gré son énergie sentait qu’elle défaillait.

~—Mon Dieu, ma bonne, que se passe-t- 11 en toi, de-
puis que nous sommes ici ?

—Mais rien, je tassure, rien, dit-elle se raffermiss
sant.

Et lui, le sourcil froncé, ombrageux, défiant :

—On dirait que la vue de la marquise et de son pere
t'a rappeié quelque mauvais souvenir?

Elle eut un rire nerveux, ma‘s ne répondit pas tout de
suite, se contentant de hausser les épaules.

Tls sortirent de la cour, et ce fut seulement lorsqu’ils
se retrouvérent dans le fiacre qu'elle recouvra sa pré-
sence d’esprit.

—Quel souvenir ? dit-elle. A quoi pensais-tu donc ?

—Qne sais-je ?.... Je t’ai vue trembler.

Dans l’'affolement de son esprit elle trouva pourtant
une réponse :

—Chaque fois qu’il est fait devant moi allusion & ton
nom, mon enfant, je souffre pour toi... - .

Paul resta un moment soupgonneux. Mais cette
explicatiour pouvait étre la vraie. Il ne pensa plus a
l'incident.

Ce fut plus tard seulement qu'’il devait lui revenir a
Iesprit.

Il ’appuya dans le coin de la voiture et se mit a
réfléchir & ce que la marquise lui avait dit, et sa
douleur était tempérée par les bonnes paroles d’A-
drienne.

Déja, grace a elle, il avait repris dv courage.

—OQui, disait-il, malgré tout, elle sera ma femme.

11 avait parlé haut, et Albine I'avait entendu.

Elle venait d’abaisser une voilette épaisse sur son vi-

" sage, de telle sorte qu’il n’était plus possible d’y lire, a

présent, les violentes émotions de son 4me. Doucement,
tronvant dans son amour maternel des inflexione de
voix d’une tendresse inoule: '

—Mon enfant, dit-elle, 8i tu crois que je t’aime et
qu'en wa vie, en la tienne d¢jd longue, j’ai montré pour
toi du dévouement... Si tu crois que jamais aucun de
mes actes, aucuns de wes pen<ées n'a ét¢ inspiré pat
% mon afiigtion, ne te fache pande e,

PR
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que je vais te dire. Considére que c’est par crainte de {
walheur que je te conseille de renoncer & cette jeune
fille.. .

—Que veux-tu dire ? dit Paul d’une voix altérée, '

—Pas autre chose que ce que tu entends.

—Eafin, parle, explique-toi... A cette heure, aprds:
avoir entrevu Adrienne, aprés avoir vu sa mére et son
grand- -pere, pourquoi me voudrais-tu faire renoncer i
ce mariage ?.... Faut-il que je te rappelle que tu en as
accepté V'idée avec bonheur et que tu tremblals seule-
ment de ne le voir pomt réussir ?... J’ai besoin de com-
prendre pourqu01 ce retour subit et cette contradiction
étrange ?... Il y a Ia quelque chose qui m’inquidte....
parce que j’y sens comme une continuation du mystére
qui m’entoure. J’écoute ce que ‘tu vas me dire et je te
prie de ne me rien cacher. -

Mais elie se taisait, craignant d’avoir été imprudente
et d’avoir laissé soupgohner gon terrible secret.

Elle se mit & rire: :

—Comme ta te forges des chiméres ! Quels romans
vis-tu donc, en imagination ? Crois-tu qu’une démar-
che comme celle que 1uous venons de faire ne suffit pas
pour que moi, qui suis vieille et qui ne vis que pour toi,
je découvre bien vite que jamais Adrienne ne sera ta
femme ?

—Tu m’as dit toi-méme il y a deux jours et je ne
répéte que tes paroles: ‘* 8'il y a des obstacles, crée-toi
une alliée ; si la jeune fille t’aime, elle t'aidera a triom-
pher des obstacles.”

—C’est vrai, je I’ai dit: ’espérance que j’avais de te
voir heureux me rendait folle. Je ne pouvais croire que
toi si beau, si fier, si intelligent, tu serais accueilli par
un refus. A présent, je n’espére pius.

—Eh bien, moi, je continue d’avoir confiance. Qu’si-
je & craindre, puisque je suis aimé ?

—Pauvre enfant | murmura Albine.

Et ils ne dirent rien de plus jusqu’d la rue du Mont-
Cenis.

Paul, ayant des courses & faire, garda le fiacre et laissa
- Albine monter ¢hez elle.

Elle ¢’y trouvait 4 peine qu’on frappait 4 la porte.

Etonnée, elle retient sa respiration. Qui donc était 1a ?
Etait-ce chez elle qi’on avait frappé?

—Est-ce toi, Paul ?

On frappa de nouveau sans répondre.

Elle ouvrit et recula, retenant un. cri de surprise, en
reconnaissant Révéron.

—Vous, dit-elle, vous, ici, chez moi ?

Et elle se laissa tomber dans un fauteuil, en proie &
une sorte de vertige, le front mouillé, les dents s’entre-
choquant d’épouvante.

Révéron resta debout devant elle.

" <—Nous nous sommes reconnus, .dit-il, je le vois, Ef
ceperidant nous sommes bien changés tous les deux. Je
crois que la aouﬁ"rance ne vous a pas épargnée, vous non
plus.-

»—Hélas! ﬁt-elle sanglotant.

~—Le nom de Mirande, hier, m’avait nvement frappé,
lorsque votre fils me fut présenté.

—Mon Dieu t mon Dieu! quel malheur! disait Albine,

- 8a mére...

i

d’une voix pareille & un souflle, et sanglotant Seqgowns.

—Je n’eus pas le temps d’éclaircir mes soupgons, et
—m’adressant aux amis de votre - fils—je ne voulais pas
attirer syr vous et sur-leur atteation par des questions
imprudentes...: Aingi, c’est bien vrai, vous étes Albine
Mirande et ce jeune homme est votre enfant, ’enfant

- de Gaspard de Lesguilly ?

—Oui, c’est 1a vérité ; mais, par grace Jamals un mot
jamais une allusion deva.nt Paul, il ignore que je suis
il me considére comme sa nourrice!!

Révéron tressaillit et regarda Albine avec une pitié
profonde.

—Ah!le nacnﬁce a eté plus grand que je ne le croyais,
dit-il.... cette femme a souffert plus que moi.

Et plus haut: A

—Je comprends, vous craigniez d’étre reconnue cou-
pable.... Vous ne pouviez avouer au fils le meurtre de
son pare... Et plutdt que d’encourir sa haine, vous avez
préféré vous priver des joies divines, des suprémes sa-
tisfactions de votre maternité. Ah! je vous plainsl.... je
vous plains sincérement... mais comment se fait-il que
votre fila soit lancé dans le monde... Comment avez-vous
pu, sans ressources, lui faire denner de 'instruction ?...

Il fallut qu’elle raconta sa vie, depuis ses angoisses
et ses miséres du début jusqu’au jour ol elle avait hé-
rité de madame Clinchard.

Mais elle passa sous silence les fautes de Paul et la
perte de leur petite fortune, consacrée toute entiére 3
payer ses dettes.

—Et que veniez-vous faire & 1’hdtel, tout & I’heure ?
Jai été si efflrayé de votre rencontre que j’ai craint un
malheur. Je vous ai suivis aussitdt votre départ, j’ai pris
une voiture et je suis arrivé en méme temps que vous.
Je n’aurais pu vous retrouver sans cela, puisque j’'igno-
rais votre adresse... quel intérét vous amenait donc chez
ma fille, votre fils et vous?

—Hélas | monsieur Révéron, croyez bien que j'igno-
rais que la marquise de Terracini et votre fille fussent
la méme personne....Je n’aurais pas eu le courage de
me présenter devant elle....

—Enfin, ma pauvre femme, le motif de cette visite ?

—C’est encore un malheur... monsieur Révéron... un
grand malheur....

—Mon Dieu! dit le vieillard alarmsé...

—Adrienne, au moins, n’est pas la ﬁlle de Gaspard ?

—Non. L’enfant de Gaspard est mort

~—Tant mieux, murmura Albine, c’est moins horrible,
mais notre malheuy n’en reste pas moins grand...... ’

—Continuez, dit Révéron, anxieux.

—Paul et votre petite-fille Andrienne se sont vus dans
le monde......

—Achevez!

—Et ils s’aiment. Kt j’allais avec mou 1ils, ueman&er
pour lui, & votre fille la main d’Adrienne. =~ '

. —En effet, fit Révéron, hochant la téte, c’est un maf
heur, un bien grand malheur. Mathilte a refusé ?

—OQui. Et #’il eBe revenait sur son refus, pourrais-js
accepter 3 mon. tour? Nous avons I’une pour 'autre,
alle ot moi, Ia méme haine... 5i elle me connaissait, si
ele.eavait qui je suis, #a haine saurait w’atteindre. Jo
suis faible et mon crime me livre i élle... Mais nous

msnuses snnls, veus et mei, 4 pariager ce secret...Croyor:
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ous que je pourrais jamais consentir 3 voir mon fils
pouser la fille de eette femme ?

—Cela n'est pas possible, non.- Cependant que Mr' ,
dilde change d’avis...que, cédant & 'amour d’Adrienne

p’elle aime beauncoup, elle ‘consente an mariage, vous
’avez pas le droit—puisque Paunl n’est pas légalement
otre fils, puisqu’il ignore méme votre maternité—vous

'avez pas le droit de vous opposer & ce mariago.f Direz- .

ous la vérité ?... Que ferez-vous ?

—Ce que je ferai, mon Dieu! Est-¢e quejele saxs? En
nut cas, j’aimerais mieux mourir que de lui avover le
ieurtre de Gaspard. Ma mort, pent-8tre, serait le seul
10yen de tout arranger... A quoi we servira-t-il d’oppo-
3r ma volonté 4 celle de mon fila 7...-F1 psassera outre,
nisqu’il ne sait pas que je suis s mre... Et, comme
101 v ante, ce mariage n’aurait pas lieu; comme jo

ais, sans qu’il ’en doute, un obstacle i son bonheur,
vieux vaut mourir, n'est-ce pas ? ' ' ‘

~—=8i Paul vous aime;, il vous écoutera peut- étre peut-

‘re finira-t-il par oublier, si "amout qu’il ressent pour
drienne n’est pas trop profond en'son cceur... -

—Cette espérance est bien faible, monsieur Révéron. .

it voild que j’en suis réduite 3 présent & vous prier,—
10i, la mére de Paul,—de vous opposer de toute votre
sfluence, & ’amour d’Adrienné... Aht st Paul m’entten-
Kit.....comme il serait surpris douloureusement... 81
aon fils voyait que tout espoir est désormais perdu, de
e cOté.... jo ne voys dis pas combien il souffrirait, parce
\ue vous devinez qu’auprés de lui il y aura une femme
i souffrira davantage... Oui, ¢’est un moyen, cela, que
e refus vienne d’Adrienne .Au r‘noirxS' iI pdurra m ai-

—Je verrai Adrienne, jé lul parleral dit tristement
¢évéron... Mais je ne promets pas de la faire revenir
ur l'affection qu’elle paraft avoir pour votre fils.... Les
bstacles ne font qu’aviver ces sefitifients...-Je ne crois
s pouvoir détacher ces deux &nfants 'un de 'autre..
fous sommes, je le crains, dans une sitvation ;nexm-
iable de laquelle nous ne sortirons que par une catas-
rophe... Je me retire... Je ne veux pas «lue'votre'ﬁls; gil
lenait 4 rentrer inopinément, me trouve ici....Que dmons-
ous, 8’il nous interrogeait 2... Adieu h.....

11 laissa Albine accablée et regagna Photel:

I1 fit prier Adrienne de monter chez lui; la jeune fille
ibéit oussitot, ne se doutant pas de'ce que le vieillard
ui voulait. ’ »

Elle rentra et prit place auprés de loi. -

~—Conte~moi le secret de ton cocut, {ui -dit-it.

Elle rougit, hésita, puis fit sa confidence" entxére

Il ’écouta sans Vinterrompre.

C%était le roman naif et poétique’ ‘de ses amours - vir-
inales, avec la joie délicieuse deés rencontres imprévues
ians un bal, desregarda furtifs, des serrements de mains
Qt de ces mots insignifiants o1, sans s'8tre rieh d:t deux
weurs se donnent 1’'un & Tautre, Lo e

—Mon enfant, dit le wiaftre de forges, avant de lawsér-
j0ir ainsi & ce jeune Zomnie que tu I'aimais, tu a@rais
in me consulter, coantulier ta mére.. . Nous - -sowwres:
W e .mjourd‘hm olle ot moi, de 16 fan-e beaucoupdo‘

.,hmr Knfin, nens sgplecas gus tout ¢é grand amour:

n’est pas trés sérieux et que les larmes qui résulterent
d’une rupture sdcheront vite dans tes beaux yeux....

—Une rupture l... '

—I1 ne faut plug penser & Paul Mirande, mon enfant..

—Que lui reprochez~vous donc ? dit-elle fidrement
avec un geste de défi, toute prétre 4 le défendre.

—Je 1/ai, je I’avoue, aucun reproche particulier i lui
faire. Je le crois fort honnéte et il a l’air trés intetligent.
Je vais plus lein. Je suis convaincu que les renseigne-
ments que l’on prendrait sur lui confirmeraient cette
opinion. Maig cela ne suffit pas pour rendre possibe un
mariage avec lui, mon enfant. €est chose grave que le
mariage et il ne faut pas écouter senlement son cceur,
mais bien un peu sa raison.

Blle répondit d’une voix bréve, dans la sécheresse de
laquelle il était facile pourtant de deviner une extréme
émotion:

—Pourquoei ce mariage n’aurait-il pas Yeu? En quoi
puisqu'il plaita mon cceur, peut-il choquer votre raison ?

—Ce jeune homme n’a jamais connu ses parents...

~I1 est & plaindre...

—Le nom qu’il porte n’est pas a lui...
8a nourrice.

—Est-ce une objection sérieuse ?... Qué peut me faire
4 moi qu’H n’aft ou n’ait pas de nom ?... Vous lui direz
s'il lui est ou non possible, en m’épousant, de porter
celui de mon pére...... -

—1I1 est pauvre......

—Tant mieux puisque je suis trés riche......

~Ne crains-tu pas que ce soit un ambitieux et qu’il
ne convoite en toi.que. ta fartune ?... Peux-tu répondre
4 ses sentiments intimes et de ses projets puisque tu ne
connais rien de sa vie ?

—E$ vous, grand-pere; vous si bon, si tolérant, si in-
dulgent d’habitude et que je trouve si changé aujour-
d’hui, répéteriez-vous a ’aul, ou seulement § la femme
dévouée qui luf a revvi de meére, 4 Albine Mirande, ce
que vous venez de nie dire ? '

Révéron rongit, mais ij fallait répondre.

—Voila bien les petites filles, emporiées et violentes;
nous les gatons et c'est ainsi qu’elles nous récompeén-
gent.....c .

Adrienne se pendlt a son cou et ge prit4 pleurer.

—Pouarquoi aussi, me faites-vous de la peine?” dit-ells
Jaime Paul d'une affection profonde,comme’je crois bien
que je n’aimerai pas d’avantage... vous pouvez avoir
confiance en moi... Je n’irai jamais contre votre volonté,
ni contre celle de:ma mére... Si en dépit de mes priéres
ot de meslarmes, vous éloignez de moi Paul Mirande,
Je vous obéirai et je garderai pour moi tout mon cha-
grin... mais n’était-il pas possible de m’apprendre voire
refus autrement qu’en essayant de faire naitre en moi
du mépris pour lui?... Je puis vous obéir, & vous et 3

H-appartieat &

" ma mdre, mais, je tiens & ce que vous le sachiez une fois

pour toute, je. garderai éternellement le souveniz de
Paul et je n'entendrai jamais ni vous, ni ma mére, m’en
proposer un auire pour mon mari... :

i, 4, a8 ax prockain mumére. —
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ADIEUX A LA VIE

Adieu ! je quitte cette vie,
Temps d'exil et d’adversité ;

Je m'envole vers la

patrie ;

Adieu! ¢’est pour I'éternité.
O voeus qui m'avez sur la terre
Donné votre douce amitié,

Sur moi versez une
Et de mon ame aye

priére
z pitié.

Adieu, clocher de mon village .
Que toujours je trouvais si beaus
Alirain joyeux, en ton langage,

Adieu ! sonne sur m

on tombeau.

Toi qui chantas & mon baptéme,
Qui proclamas mes premiers vosux,
Sonne encore 4 'heure supréme
Ou je partirai pour les cieux.

Adien, douce et verte montagne

Qi j'aimais jadis & courir,

Toi, ma plus fidéle compagne,
Adieu! garde mon souvenir.

Dans tes bosquets od Voiseau chante,
J’allais réver dans mes beaux jours,

La fraicheur de tes

pins m'enchante,

Mais je m'en vais et pour toujours.

Adieu, cascade bouillonnante

Que j’aimais toujours A revoir,

En te quittant ma peine anginente,
Adieu! car c'est mon dernier soir.
Sur tes bords je vois des prairies

Ot brillent mille et

mille fleurs,

En vain tes roses sont fleuries,
Sur moi verse plutot des pleurs,

Adieu, mes bien-aimés éléves

Que je portais tous
La mort me frappe

dans mon ceeur ;
de ses glaives,

Adieu! vivez dans le bonheur.
Longtemps placés sous mon égide,

Je vous al conduits

par la main,

Priez pour mon ame timide,

Car je ne serai plus

demain.

Adieu! Mais mon coeur soupire,
Vous que j'ai toujours estimés,
Confréres, priez, car j'expire,
Adieu, confréres bien-aimés,
Vous qui m'avez regu pour pére
Qui m’avez donné votre amour,
Pensez & moi dans la priére,

Et nous nous reverrons un jour.

Adieu, Pére a la téte blanche,
Que je presse emcer dang mes bras,
Vers 1e tombeau mon cerps se penche,
Adieu! Priez, ne pleurez pas.

. ¥réres, objet de ma temdresse,
Sceurs qui m’avez toujours aimé,

En vain votre main

me curcese,

Je sens que tout est consomms !

O mort ! enléve donc ta proie;

Ma poitrine semble

un volcan ;

JDans ta main mon étre se broie;
Adieu! Mon cceur prends ton élan.
Que voisje ?... une troupe d'archanges
M’appelle et me montre les Cieux §
Je veux m’unir & leurs louanges.

Et chanter leurs concerts joyeux.

J. C

HYGIENE PRATIQUE
o Nefaussez pas les idées des enfants,

Juoi de plus commun que de voir
enfants du méchant Croguemitaine
sa hideuse compague, ou des
antres chiméres? On réussit de 14 sor!

dswrjugement ot i los rendre pulsillanunes

des parents menacer leuw
ou du pére Fouetard et de

nts, ou des rats, ou Je mill:

te, nonseilement a altire:
, a8 encore a lewr

)

faire perdre la contiance absolue qu'ils doivent avoir en ceux qui

sont chargés de leur éducation; carils finissent t6t ou tard, par
! apprendre que Ces épouvantails sont fantastiques, et par #aper-
| cevoir qu'on les a trompés. .

Un des attributs les plus aimables des petits enfants, c’est cette
curiosité naive qui les porte a faire des questions sur tout et pour
tont. A ces questions souvent indiscrétes et quelquefois embar-
rassantes, comment a-t-on 'habitude de répondre? Au lieu de
donper a ces petits curieux une réponse sérieuse et vraie, lors-
qu'elle est possible. ou de leur dire, dans le cas contraire, qu'ils
sont encore trop petits pour comprendre ce qu'ils désirent savoir,
on prend ordinairement le parti de leur donner une oxplication
fausse, absurde ou ridicule, sous prétexte que ce sont des enfants,
et quil est permis de leur dire les choses les plus invraisemblables.

Ceux qui agissent ainsi, ne calcullent pas combien ce moyen,
en apparence innocent, peut entrainer a sa suite de conséquences
facheuses. Non-seulement le jugement de 'enfant en sera faussé,
non-seulement il faudra ensuite des efforts et du temps pour le
rectifier, mais les parents eux-mémes pourront devenir les pre-
miéres victimes de leur blamable imprudence.

Les cheveus.

TLes cosmétigques, les huiles et les pommades ne conviennent
qu'aux cheveux secs, rudes et cassants. Il faut, an contraire, dé-
graisser les cheveux huileux avec de la poudre d'amidon ou du
son trés fin dont on se saupoudre la tdte avant de se peigner.
Quand on démeéle les cheveux d'une femyme, on doit les tirer
en droite ligne afin de ne pas les casser et les séparer en plusieurs
parties que l'on peigne séparément. Uréper et passer souvent au
for les cheveux, c’est les dessécher etles tordre. Quand on les lie,
il faut que le cordon soit modérément serré. Clest une exceMente
habitude que celle qui consiste a natter les cheveux pour passer
la nuit.

L’humidité de la chevelure est toujours nuisible a la santé. On
doit done, lorsqu'on s’est frictionné ou lavé la téte, Vessuyer ot la
sécher a fond et rester ensuite la téte découverte jusqu’a ce quwil
ne reste plus d’humidité dans les cheveux.

e Y

JEUX ET DIVERTISSEMENTS
No 14 _?:'}TA RADE.

Empruntez & maon total

Le reméda qu'on indique
Pour guénir le -égétal
Attent du mal aidigwe..
Servezvous de mon dernier

, Pour mesurer mon premsier.
,d’en ai trop vu dans ma vie
Désignés par mon second
Pour que j'ana ~se & fond.
Leur tournure ¢. leur manie.

Solution du probléme proposé dans te n® 8 du JOURNAL Dis
Famiuies:

No 12.—Evione. Le mot est : LUNETTES,

LE PARFAIT CORDON BLEU
Blew ou court-bouitlon.

La plupart des poissons de mer et d’eau douce pouvant se man-
ger cuits au court-bouillon ; nous commencerons par donner ici
la recette de cette cuisson, qui est ia méme pour tous, afin de
pouveir, dans le cours du chapitre, renvoyer & cet article toutes
les fois que P'occasion s'en présentera. Voici done Ia meilleure
maniére de cuire an court-bouillon :

Videz, écaillez et lavez le poisson, placez-le dans 1a poissonnidre.
Emplissezla de bon vin, avec épices, thym, ail, laurier, ognons en
rouelles. Ajeutes lard gras, ou beurre, ou huile d'olive, si ¢’est en
maigre. La poissonuiére ainsi garnie et accrochée a la crémail-
lére, faites un feu trés clair, la flamnme prendra bientét au vin.
Laissez réduire aux deux tiers, retirez le poisson, faites-le bien
Egoutter, et servez froid ou chaud, avec sauces et garnituras.

Turbot & la sauce uux cdpres.

Le turbot étant cuit comme il esi dit & U'article précédent, dres-
sezle sur un plat reconvert d'une serviette, le \vniroen dessus,
avec uns sauce aux cipres 4 part. o turbot suit de la sorte peat
se manger & Thuile, se mettr~ au bsurre noir ou de tout antre
rraniére. . -
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Sawmon au bleu.

Aprés avoir vidé le saumon sans lui couper le vendre, faitesle
cuire au bleu et servezle comme le turbot. [ Voir les deux articles
précédents. ]

Esturgeon au blew.

Tl se fait cuire ot se sert de la méme maniére que le turbot et
le saumon. [ Voir les deux articles précédents. ]

RECETTES FAMILIERES

Eau merveileuse.

Prenez des feuilles fraiches de romarin, absinthe sauge, menthe
basilic, hysope, fenouil, mélisse, thym, verveine, gentiane et autres
plantes aromatiques; mettezles dans de l'alcool pendant huit
jours, puis, filtrez 4 travers un linge et mettez en bouteilles. Cette
ean remplace Uarnica.

Elle peut servir pour frictions comme usage externe, ou se
prendre dans un peu d’eau sucrée dans les cas de migraine ou
d’indigestion.

Pour coller le bois aw verre.

On fait un mastic 4 chaud avec de la gélatine et de Vacide
acétique en telle quantité que la solution ait la consistance pa-
teuse capable de se solifier par refroidissement. Cette préparation
s'emploie & chaud et & une telle consistance quand elle est froide
qu'il est impossible de décoller, sans le rompre, le verre du bois
auquel on |'a collé. .

Préserver les tapis des mites.

Laver le plancher avec de 'esprit de térébentine ou de la ben-
zine avant de les poser. Il faut qu'il n'y ait pas de feu dans la
chambre, et on doit éviter toute substance enflanrmée pendant
l'opération. , -

“

L’ESPRIT DE TOUT LE MONDE

*.” Qu'as-tu done a la joue, mon petit Paul?

—C’est Jeanne qui vient de m’égratigner. -

Ne parle donc pas toujours de ¢a, dit Jeanne, en haussant les
épaules ; je t'ai demandé pardon, et quand j'ai demandé pardon
au bon Dieu de quelque chose, il ne m’en parle plus jamais c'est
une affaire finie !

*.' Un chanteur de cafés concerts, momentanément enrhumé, |

demande & son médecin #’il est vrai que les ceufs frais éclaircissent

la voix et favorissent les sons. o : )
—Je crois bien! répond I'Esculape avec un sérieux impertur-

bable. Voyez plutét - les

mettent & chantery - .

o« Dans la cellule d’'un condamné 4 mort.

L’avocat & son client : Ils ne peuvent pss vous pendre pour un '

meurtre que vous n'avez pas commis. - Co
Le client.—Le juge en pronongant ma sentance a dit que je
serais pendu par le cou juspu’a ce que mort g’ensuive.
L'avocat [réveur.] C’est trés bien ; ne vous en occupez pas,
laissez-vous pendre et je leur en ferai colter pour oela.

*,’ Anecdote sur Alfred de Musset. .

On raconte une charmante histoire dont Alfred de Musset fut
le héros: . .~ . . .

Alfred de Musset, candidat & ’Académie, se conforma, comme

les autres candidats, & la tradition. Ganté de frais, habille avec |

plus de recherche eneore que les autres jours, il alla frapper 4
toutes les portes des académiciens. C'était pendant I'été. Plusieurs
membres de ’Académie avaient déserté Paris pour la” campagne.
Musset alla les trouver dana leurs villas .

Un jour, il descend de voiture & la porte d'un chateau, situé
non-loin de Paris et ol résidait un des quarante, le plus influent,
affirme-t-on. Au moment ou le poéte franchissait la grille du pare,
un affreux barbet, crotté, houeux, immonde saute aprés lui et
iui fait mille caresses.

—Gowchisn est ignohle, sense Alfrod do Musset: Mais il ant !

poules: dés qu'elles pondent, elles se

- vous I'avez amene. .

aimable. Ne nous brouillons pas avec lui. Etre bienavec le chien,
c’est presque &tre Pamida maitre. .

Tout en flattant I'animal de la main, Alfred de Musset arrive
jusqu’au salon ou on I'introduit. Le chien y pénétre avec lui.

Le maitre de la mdison arrive sur ces entrefaites. Une conver
sation s’engage entre les deux écrivins ; seulement, l'académicien
parait distrait. Alfred de Musset s’en étonne, sans cependant oser
laisser rien paraitre. Le poéte était loin de se douter des pensées
qui agitaient alors son héte. Celui-ci se disait :

—Comment se fait-il que M. de Musset qui est si distingug, si
élégant, se permette d'amener chez moi, et defaire entrer dans
mon salon, un barbet auss: galeux? N

Cependant l'académicien était trop bien élevé pour faire aucune
observation. Non-seulement il accueille le poéte de son mieux.
mais il le retient & diner. N '

On passe dans la salle 3 manger. Le chien suit. Pendant le re-
Ppas, la vilaine béte se livre aux fantaisies les plus extravagantes;
elle passe entre les jambes des convives ; elle met ses pattes crot-
tées sur la nappe ; elle vole une aile de dinde.

-—Quel animal mal élevé ! pense le poéte.

—C’est de la  derniére inconvenance gue  d'amener un chien
aussi rustique ! se dit Facadémicien. Voila un candidat qui n’aura
pas de voix.

Mais les deux convives sont de trop bonne compagnie pour se
plaindre. Musset, par respect pour Pacadémicien ; 1'académicien,
par considération pour Musset, laissent faire I'animal.

. Au cafg, le barbet, encouragé par la tolérance des dineurs, ne
se géne plus ; il bondit sur la table, renverse la  tasse d’Alfred de
Musset et dévore le contenu du sucrier.

Le poéte éclaboussé, constellé de petites taches noires, dit en
souriant 4 son amphitryon :

—Vous aimez beaucoup les chiens, 4 ce que je vois ?

—Je les déteste | s'écrie I'académicien poussé 4 bout.

—Pourtant vous paraissez aimer beaucoup votre barbet ?

—Mon barbet |'mais il n’est pas & moi. Jé le tolére parce que

T

—Et moi qui le respectais, le croyant & vous. ¥

A ces mots, I'académicien et le candidat se lévent en riant, et
d’un commun accord, expulsent 4 coups 'de’ serviettes le chien
errant que léur politesse reciproque avait épargné jusque-la et qui
ne comprenait pas cet excés d'indignité suivant de si prés 'exces
d’honpeur dont il avait si largement profitd. ‘U va s’en dire que
Musset eut la’ voix qu'il venait chercher. Cette visite est restée
légendaire. : S

' A NOS LECTEURS

Un accident regrettable et inattendu'a empéché notre
journal de paraftre la semaine derniére. Nous deman-
dons pardon & nos lecteurs de ce retard bien involon-
taire de notre part, et nous pouvons leur assurer qne
nous avons pris les moyens nécessaires, pour éviter tout
retard qui powrrait arriver, a ’avenir; dhns la publica- -
tion de notre journal. .
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